DIVINE LITURGY VARIABLES ON SUNDAY, JUNE 30, 2024

TONE 8 / 15T EOTHINON (MATIN’S GOSPEL)
COMMEMORATION OF ALL SAINTS &
SYNAXIS (“GATHERING”) OF THE TWELVE APOSTLES
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o During the Little Entrance, chant the above Resurrectional Apolytikion. The Eisodikon (Entrance Hymn) is
“O come, let us worship... save us, O Son of God, Who art risen from the dead...” After the Little Entrance,
chant the apolytikia in the following order:
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APOLYTIKION OF ST. GEORGE IN TONE FOUR
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Hebrews (11:33-12:2)

Brethren, all the saints through faith conquered
kingdoms, enforced justice, received promises, stopped
the mouths of lions, quenched raging fire, escaped the
edge of the sword, won strength out of weakness,
became mighty in war, put foreign armies to flight.
Women received their dead by resurrection. Some
were tortured, refusing to accept release, that they
might rise again to a better life. Others suffered
mocking and scourging, and even chains and
imprisonment. They were stoned, they were sawn in
two, they were tempted, they were killed with the
sword; they went about in skins of sheep and goats,
destitute, afflicted, ill-treated ~ of whom the world was
not worthy ~ wandering over deserts and mountains
and in dens and caves of the earth. And all these,
though well attested by their faith, did not receive what
was promised, since God had foreseen something better
for us, that apart from us they should not be made
perfect. Therefore, since we are surrounded by so great
a cloud of witnesses, let us also lay aside every weight,
and sin which clings so closely, and let us run with
perseverance the race that is set before us, looking to
Jesus the pioneer and perfection of our faith.
Priest: Peace be to you reader.
Reader: And to your spirit.

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.
verse: The righteous cried and the Lord heard them.

(Psalm 33:17)

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.

verse: Many are the afflictions of the righteous, but the

Lord will deliver them from them all. (Psalm
33:19)
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.
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GOSPEL for the Synaxis of the Apostles

IV el Jady)

The reading is from the Holy Gospel

according to St. Matthew (9:36-10:8)
At that time, when Jesus saw the crowds, He
had compassion for them, because they
were harassed and helpless, like sheep
without a shepherd. Then He said to His
Disciples, “The harvest is plentiful, but the
laborers are few, pray therefore the Lord of
the harvest to send out laborers into his
harvest.” And He called to Him His twelve
Disciples and gave them authority over
unclean spirits, to cast them out, and to heal
every disease and every infirmity. The
names of the twelve Apostles are these:
first, Simon, who is called Peter, and
Andrew his brother; James the son of
Zebedee, and John his brother; Philip and
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Bartholomew; Thomas and Matthew the tax
collector; James the son of Alphaeus, and
Thaddaeus; Simon the Canaanite, and Judas
Iscariot, who betrayed Him. These twelve
Jesus sent out, charging them, “Go nowhere
among the Gentiles, and enter no town of
the Samaritans, but go rather to the lost
sheep of the house of Israel. And preach as
you go, saying, ‘The kingdom of heaven is
at hand.” Heal the sick, raise the dead,
cleanse lepers, cast out demons. You

received without paying, give without pay.”
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KOINONIKON (COMMUNION HYMN)
FOR ALL SAINTS

((Refrain) Rejoice in the Lord, O ye righteous, praise is meet for the

upright.

(Verse) Give praise to the Lord with the harp, chant unto him with the ten-stringed

psaltery. (Refrain)

(Verse) Sing unto Him a new song, chant well unto Him with jubilation. (Refrain)
(Verse) For the word of the Lord is true, and all His works are in faithfulness.

(Refrain)

Alleluia, Alleluia, Alleluia.
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o The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual.

Portions of the Archdiocesan Service Texts include texts from The Menaion, The Great Horologion, The
Pentecostarion, The Octoechos, and The Psalter of the Seventy, which are Copyright © Holy Transfiguration
Monastery, Brookline, Massachusetts, and are used with permission. All rights reserved. These works may not
be further reproduced, beyond printing out a single copy for personal non-commercial use, without the prior
written authorization of Holy Transfiguration Monastery.




	أبوليتيكيون جَميعِ القِدّيسِين باللحنِ الرابعِ
	أيُّها المَسيحُ الإلهُ، إنَّ كَنيسَتَكَ مُتَسَرْبِلَةٌ بِدِماءِ شُهَدائِكَ الذينَ في العالَمِ كَبِرْفيرَةٍ وأُرْجُوانٍ، وبِهِمْ تُناديكَ قائِلَةً: وَجِّهْ رَأفتَكَ لِشَعْبِكَ، وامْنَحِ السَّلامَ لِعَبيدِكَ، وَهَبْ لِنُفوسِنا الرَّحْمَةَ العُظْمى.
	أبوليتيكيون للرسل الإثني عشر الثالِث
	أيُّها الرُسُلُ القِدِّيسونَ، تَشَفَّعوا إلى الإلهِ الرحيمِ، أنْ يُنْعِمَ بغُفرانِ الزَلاّتِ لِنُفوسِنا.

